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Prüfbericht-Nr. / test report no.: 24-IS-1386-ADR-IR-BV- 0300.431.126- 0300.431.127

TÜV Auftragsnr. / TÜV order no.: 24-IS-1386

 ÜBERWACHUNG DER 
HERSTELLUNG 
supervision of 
manufacture 

ERSTMALIGE 
PRÜFUNG 
initial inspection 

BAUMUSTERPRÜFUNG 
type approval 

Bauart / 
type: Bedienungsausrüstung/Service Equipment  

Hersteller / manufacturer: KURTUBA TANKER EKİPMANLARI LTD ŞTİ 

Fabrikationsnummer: 
serial number: 

0300.431.126- 
0300.431.127 

Baujahr:  
year of manufacture:  2024 

Fahrzeughersteller / vehicle manufacturer: n/a 

Fahrzeugseriennummer / vehicle ident no.: n/a 

Fahrgestellnummer / chassis no.: n/a 

Angewandte Vorschriften: 
applied provisions: 

 ADR 6.8 
Ausgabe/edition: 2023 

 RID    
Ausgabe/edition: 2023 

 IMDG-Code   
Ausgabe/edition: 

Auslegungsnorm – Herstellungsnorm / standard of design – construction:  EN 14432:2014 

Norm der erstmaligen Prüfung / standard of initial inspection: 
 EN12972: 

VORLAUFENDE PRÜFUNGEN / preliminary examinations: 

 Baumusterprüfung / type approval  Entwurfsprüfung / design examination 

Bescheinigung/Bericht-Nr.: 
certificate/report no.: 

Berichte TÜV AUSTRIA: 
reports TÜV AUSTRIA: 

Inspektionsstelle: 
Inspection Body: 

Datum: 
date: 

Sind zusätzliche, über die in den Sicherheitsbetriebsanweisungen FM-INE-PE-ALL-0000 und FM-SCC-HBa beschriebenen 
Gefahren vorhanden? 
In the safety instructions FM-INE-PE-ALL-0000 and FM-SCC-HBa are hazards described. Are additional hazards present? 

Nein, daher keine zusätzlichen Maßnahmen erforderlich. 
Additional actions are not necessary

Ja, eine zusätzliche Gefährdungsermittlung ist erforderlich und wurde 
durchgeführt. 
Yes, an additional risk assessment is required and was performed.

Unparteilichkeit der Inspektoren: 
Impartiality of inspectors 

Die Unparteilichkeit gemäß der KRL 006 ist gegeben. 
The impartiality according to the KRL 006 is given 
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TECHNISCHE DATEN / technical data: 

Tankmaterial:  
tank material: Valve shell: MS58 Tankcode: / 

tank code n/a 

Sondervorschriften 
special provision 

Zulassung des Baumusters / 
type approval (TA): n/a 

Herstellung (Bau) / 
Construction (TC):n/a 

Ausrüstung / Equipment (TE): 
n/a 

Berechnungsdruck / design pressure  [bar] 6 

Berechnungstemperatur / design temperature [°C] -20/+250 

Durchflusskapazität / flow capacity [m3/h] n/a 
Druck/pressure: n/a 

Vakuum/vacuum: n/a 

DRUCK- UND DICHTHEITSPRÜFUNGEN / Pressure tests and leakproofness tests 

Raum / chamber 1 Valve Casing 2       3       4       

Volumen / volume V [L] 4''                   

Druckprüfung / 
Pressure test 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

Prüfüberdruck /  
test pressure [bar] 6 6                                     

Prüfmedium / test fluid Water                   

Datum, Prüfer / date, inspector 26.07.2024                   

Dichtheitsprüfung /  
leakproofness test 

IST /  
actual 
      

IST / 
actual 
      

IST / 
actual 
     

IST / 
actual 
      

Prüfüberdruck / test pressure [bar] 

Prüfmedium / test fluid                         

Datum, Prüfer / date, inspector                         

Raum / chamber 5       6       7       Alle 
total 

Volumen / volume  V [L]                         

Druckprüfung / 
pressure test 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

SOLL 
nom. 

IST 
actual 

Prüfüberdruck /  
test pressure  [bar]                                                 

Prüfmedium / test fluid                         

Datum, Prüfer / date, inspector                         

Dichtheitsprüfung /  
leakproofness test 

IST /  
actual 
      

IST 
actual 
      

IST 
actual 
      

IST 
actual 
      

Prüfüberdruck / 
test pressure  [bar] 

Prüfmedium / test fluid                         

Datum, Prüfer / date, inspector                         
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PROTOKOLL FÜR TANKBEDIENUNGSAUSRÜSTUNG / record for tanks-service equipment  

Prüfbericht-Nr. / test report no.: 24-IS-1386-ADR-IR-BV- 0300.431.126- 0300.431.127 

 MESSUNGEN / UNTERSUCHUNGEN UND DARAUS 
ABGELEITETE ERGEBNISSE  
Measurements / checks and results  

erfüllt 
fulfilled 

entfällt 
n/a 

Mangel 
defect 

Bemerkungen 
Notes 

1. Qualifikation des Fügepersonals  
Qualification of personnel for permanent joining    n/a 

2. Qualifikation der Arbeitsverfahren 
Qualification of operating procedures    n/a 

3. Nachweis für Grundwerkstoffe & Schweißzusätze 
Verification of base materials & welding consumables    Shell and gasket cert in the 

technical file 

4. Rückverfolgbarkeit der Werkstoffe 
Traceability of materials          

5. Wärmebehandlungsbelege 
Heat treatment records    n/a 

6. Arbeitsprüfungen 
Production testing (coupon plate test)    n/a 

7. Nachweise über ZfP – Personal 
Certification of NDT personnel    n/a 

8. Nachweis über ZfP 
Verification of NDT- reports    n/a 

9. Kontrolle des Tankäußeren  
Inspection of external conditions    Report is in the technical file 

10. Kontrolle des Tankinneren  
Inspection of internal conditions    Report is in the technical file 

11. Prüfung der Hauptabmessungen  
Dimensional check     Dimesional check report in the 

technical file 

12. Dokumentation und Kennzeichnung 
Documentation and marking    Marking checked 

13. Nachweis über Reparaturen und Abweichungen 
Evidence of repairs and deviations    n/a 

14. Prüfung des Vakuums 
Check of the vacuum    n/a 

15. Entwurf der Konformitätserklärung 
Draft of declaration of conformity            

16. Kalibrierung der Mess- und Prüfeinrichtungen 
Calibration of measuring and monitoring devices    Manometer cal.report in the 

technical file. 

17. Überprüfung auf Übereinstimmung mit Baumuster 
Verification of conformance with type approval    n/a 

18. Inspektion der Ausrüstung 
Inspection items of equipment    n/a 

19. 
Überprüfung des Rahmens bei Tankcontainer oder 
ortsbeweglichen Tanks 
Inspection of frame (tank-container or portable tank) 

   n/a 

20. Überprüfung auf Übereinstimmung mit Herstellungsnorm 
Verification of conformance with construction standard          

21. 
Überprüfung des Fahrgestelles bei festverbundenen 
Tanks oder Batteriefahrzeugen 
Inspection of chassis (fixed tanks or battery vehicle) 

   n/a 

22. Zyklustest 
Cyclic Test    1000 full cycle applied. 

23. Abreißtest 
Break-away Test    n/a 

24. Falltest 
Drop Test    n/a 

25. Verpuffungstest 
Deflagration Test    n/a 

26. Explosionstest 
Detonation Test    n/a 

27. Bedienbarkeitsprüfung 
Operability Test    n/a 

28. Ermüdungstest 
Mechanical Endurance Test    n/a 

29.                

30.                

31.                

Bemerkungen / remarks:       
       
 



Inspektionsbericht 
Inspection report 

FM-INE-PE-TPE-0117 
Revision: 00 
Seite 4/4 

TÜV AUSTRIA SERVICES GMBH 
Auszugsweise Vervielfältigung nur mit Genehmigung der TÜV AUSTRIA SERVICES GMBH gestattet. 

Alle Prüf-, Inspektions- und Überwachungstätigkeiten erfolgten gemäß QM System der 
TÜV AUSTRIA SERVICES GMBH. 

Excerpt duplication only with permission of TÜV AUSTRIA SERVICES GMBH. 
All testing, inspection and surveillance activities were carried out in accordance with the QM system of 

TÜV AUSTRIA SERVICES GMBH. 

Deutschstraße 10 
1230 Wien / Österreich 

Tel: +43 (0)5 0454 
E-Mail: ine-austria@tuv.at

Prüfbericht-Nr. / test report no.: 24-IS-1386-ADR-IR-BV- 0300.431.126- 0300.431.127

Die oben angeführten Prüfungen sind in Übereinstimmung mit den Bestimmungen der angegebenen Prüfunterlagen. 
The checks mentioned above were carried out in accordance with the requirements of the specified testing documents. 

ERGEBNIS / result:   zufriedenstellend / acceptable   nicht zufriedenstellend / not acceptable 
  Konformitätsbescheinigung ausstellen / issue certificate of conformity 
  Baumusterzulassungsbescheinigung ausstellen / issue type examination certificate 
  Besuchsbericht ausstellen / issue visit report 

Ankara 09.08.2024 
Ort / place: Datum / date: 

Beilagen / attachments: 
 / Technical file 


